&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva ¢. 7721146588
Usek pojisténi hospodarskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 0o, Ceska republika

ICO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp.zn. B 1897

jako vedouci pojistitel (dale jen ,vedouci pojistitel")

zastoupeny na zakladé povéreni XXX a XXX

Pracovité: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, PobfeZzni 665/21, Praha 8, PSC 186 0o
tel. 956 421 000, fax 956 449 000

a

Allianz pojistovna, a.s.

se sidlem Praha 8, Ke Stvanici 656/3, PSC 186 oo, Ceska republika

ICO: 47115971

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1815

jako (sou)pojistitel (dale jen ,(sou)pojistitel")

zastoupeny na zakladé plné moci (sou)pojistitele pro vedouciho pojistitele a povéreni vedouciho pojistitele
(jeho statutarniho organu) pro své dale zde uvedené zaméstnance zaméstnancem vedouciho pojistitele
XXX a XXX

a

CSOB Pojistovna, a. s., ¢len holdingu CSOB

se sidlem Masarykovo namésti 1458, Zelené Pfedmésti, 530 02 Pardubice, Ceska republika

ICO: 45534306

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové, sp. zn. B 567

jako (sou)pojistitel (dale jen ,(sou)pojistitel™)

zastoupeny na zakladé plné moci (sou)pojistitele pro vedouciho pojistitele a povéreni vedouciho pojistitele
(jeho statutarniho organu) pro své dale zde uvedené zaméstnance zaméstnancem vedouciho pojistitele
XXX a XXX

(dale téz ,pojistitel")
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Sokolovska uhelna, pravni nastupce, a. s.

se sidlem Sokolov, Staré namésti 69, PSC 356 01, Ceska republika

1CO: 26348349

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Plzni, sp. zn. B 980
(dale jen ,pojistnik")

Zastoupeny XXX a XXX

Korespondencni adresa pojistnika je totozna s vyse uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zakona ¢. 89/2012 Sb., obcanského zakoniku, tuto pojistnou smlouvu, ktera spolu s pojistnymi
podminkami pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvoii nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostifednictvim samostatného zprostredkovatele

XXX

se sidlem XXX

1CO: XXX

zapsana v obchodnim réj&u vedeném XXX, sp. zn. XXX

(dale jen samostatny zprostedkovatel’)

Korespondetni adresa samostatného zpfedkovatele je totoZzna s vySe uvedenou adresou tzmélso
zprostedkovatele.

Sjednani této pojistné smlouvy zphestkoval pro pojistnika samostatny zptedkovatel v postaveni
pojistovaciho maklge.

Clanek .
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Uvodni ustanoveni
Pojisténym je:
Sokolovska uhelna, pravni nastupce, a.s., ICO: 26348349
SUAS-Teplarenska s.r.o., ICO: 63505401
Golf Sokolov a.s., ICO: 25107623
Romania s.r.o0., ICO: 63505312
SOKOREST, s.r.0., ICO: 27978273
SOKOREST - zatizeni $kolniho stravovani, s.r.o., ICO: 28002512

SUAS —stavebni, s.r.0., ICO: 61779539
SUAS Agro s.r.o., ICO: 29107393

SUAS Skladkova, s.r.o., ICO: 62584961
Koupalisté Michal s.r.o., ICO: 26348721
ZPA-RP, a.s., ICO: 26349566

SUAS Alternative s.r.o., ICO: 03995933

SUAS - Lindner s.r.o., ICO: 01440861
SUAS Technology s.r.o0., ICO: 49196596
Elektrarna Tisova, a.s., ICO: 29160189
SUAS Servisni s.r.o., ICO: 01834436

SUAS Recyklaénis.r.o., ICO: 06698735
SOAP Sokolov s.r.o., ICO: 059 55327
HATESPO, s.r.0., ICO: 29110599

SUAS Distribu¢ni s.r.o., ICO: 29102286
SUAS Securitas s.r.o., ICO: 29102227
SUAS Realitnis.r. 0., 1CO: 04682815
SUAS Clean Energy s.r.o., ICO: 09782818
SUAS Construction s.r.o., ICO: 09783008
SUAS Doprava a Mechanizace s.r.o., ICO: 09782508
SUAS Ecology s.r.o., ICO: 09782893

SUAS Gas s.r.0., ICO: 09782389

SUAS Invest s.r.o., ICO: 09782613

SUAS Machinery s.r.o., ICO: 09783016
SUAS Management s.r.o0., ICO: 09782567
SUAS Real Estate s.r.o0., ICO: 09782966
SUAS Service s.r.0., ICO: 09783113

SUAS PPCs.r.o., ICO: 09782699

SUAS Transportation s.r.o., ICO: 09783041
SUAS Transportation Service s.r.o., ICO: 09782737
KORNET s.r.0., 1CO: 483 63 171

SUAS GROUP a.s., ICO: 107 01 702

K tomuto pojisténi se vztahuiji:

Vseobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP")

VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky (dale jen ,ZPP")

ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu

ZPP P-610/14 - pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou poskytovanim odbornych sluzeb

ZPP P-540/15 - pro pojisténi odpovédnosti za Ujmy vzniklé v disledku zavazné havarie

Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP")

DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodarskych rizik, sestavajici se z nasledujicich dolozek:

» DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401)

* DODP132 - Naklady na demontdz vadného vyrobku a montaz bezvadného vyrobku - Rozsifeni
rozsahu pojisténi (1711)

* DODP133 - Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci - Rozsifeni rozsahu pojiSténi (1711)

* DODP134 - DalSi zpracovani nebo opracovani vadného vyrobku - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1711)

» DODP135 - Naklady vzniklé pfi kontrole a/nebo zkouseni vyrobku poskozeného - Rozsifeni rozsahu
pojisténi (1711)
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» Dolozky DODP138 - Stazeni vyrobku z trhu organizované treti stranou - Rozsifeni rozsahu pojiSténi
(1712)

* Dolozky DODP114 - Provoz skladky v prvni fazi véetné znedisténi zivotniho prostredi - Rozsifeni rozsahu
pojisténi (1401)

* Dolozka DODP122 - PFipojiSténi odpovédnosti ¢lend organd za jinou nez cistou finan¢ni Ujmu -
Rozsiteni rozsahu pojisténi (1502)

* Dolozka DODP131 - Bezpecnostni agentury - Rozsifeni rozsahu pojisténi (2001)

* D110 Zvlastni podminky pro bezpednostni opatteni pro pfipad povodné a zaplavy (2011)

e D112 Podminky pro protipozarni zabezpecleni stavenisté (1603)

e Daa1y Zvlastni podminky pro pokladani vodovodniho a kanaliza¢niho potrubi (1401)

» Dolozka pro pojisténi profesni odpovédnosti DPO103 - profesni odpovédnost auditord, danovych
poradcy, Ucetnich (1401)

» Dolozka pro pojisténi profesni odpovédnosti DPO1o4 - profesni odpovédnost osob opravnénych
k vykonu projektové cinnosti (autorizovany architekt, inzenyr nebo technik, osoba opravnéna
k vykonu vybranych innosti ve vystavbé, apod.) (1401)

* Dolozka pro pojisténi profesni odpovédnosti DPO111 - profesni odpovédnost znalcO a tlumocnikd,
osob opravnénych k ocenovani majetku (1401)

* Dolozka pro pojisténi profesni odpovédnosti DPO116 - profesni odpovédnost IT spolecnosti (1706)

Clanek I1.
Druhy a zpUsoby pojisténi, predméty pojisténi

Cast A - pojisténi odpovédnosti za Ujmu

1. Zakladni pojisténi je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14, DPP uvedenymiv ¢l. I. odst. 2 této smlouvy a
nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

1.1. Cinnosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou &innosti nebo vztahy vyplyvajici z takového

predmétu podnikani, predmétu cinnosti nebo Uclelu ¢innosti (dale jen ,predmét podnikani®) pojisténého,
ktery je uveden vlistiné pfilozené k pojistné smlouvé a ktery je aktualni ke dni pocatku pojisténi dle
tohoto dodatku (napf. zivnostensky list, koncesni listina, vypis z obchodniho rejstriku apod.).
Pokud néktery z predmétd podnikani pojisténého zahrnuje vice obord, podskupin apod. (dale jen ,obory
dinnosti") — napf. obory Cinnosti zivnosti volné, povazuji se u néj za predmét podnikani pouze ty obory
¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny v pojistné smlouvé (vCetné jejich pfiloh, pfilozenych listin); nejsou-li
obory cinnosti v pojistné smlouvé vyslovné uvedeny, povazuji se u néj za predmét podnikani pouze ty
obory innosti, které ma pojistény zapsany/uvedeny v ptislusSném prfedmét podnikani evidujicim rejstiiku,
registru nebo jiném informacnim systému verejné spravy ¢i obdobné verejné evidenci ke dni sjednani
pojisténi.

Ve smyslu ¢l. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojiSténi vztahuje také na povinnost nahradit Ujmu zpdsobenou
v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou vyrobku a vadou vykonané
prace, ktera se projevi po jejim predani.

Avsak pro pojisténého uvedeného v ¢l. I., odst. 1, bodé 22 se pojiSténi vztahuje pouze na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se rusi a nové zni takto: ,Pojisténi se vztahuje i na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti
(vCetné spravy bytového fondu, véetné pronajmu).*.

1.2. Odchylné od ¢l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladu, ze k usmrceni nebo ublizeni na zdravi ¢lovéka, k poskozeni, zniceni nebo ztraté véci nebo
k usmrceni, ztraté nebo zranéni zvifete doslo v dobé trvani pojisténi.

Za okamzik ubliZzeni na zdravi ¢lovéka se povazuje:
a) v pripadé ublizeni na zdravi Urazem okamzik, kdy doslo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému
pUsobeni zevnich sil nebo vlivd, které zpdsobily ublizeni na zdravi,
b) v pfipadé ublizeni na zdravi jinak nez Urazem okamzik, ktery je jako vznik tohoto ublizeni na zdravi
lékarsky dolozen.
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Za okamzik usmrceni ¢lovéka se povazuje okamzik ublizeni na zdravi ¢lovéka, vjehoz disledku doslo
k jeho usmrceni.

Za okamzik zranéni zvitete se povazuje:
a) vpfipadé zranéni Urazem okamzik, kdy doslo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému pUsobeni
zevnich sil nebo vlivy, které zpUsobily zranéni,
b) v pfipadé zranéni jinak nez Urazem okamzik, ktery je jako vznik tohoto zranéni lékarsky dolozen.

Za okamzik usmrceni zvifete se povazuje okamzik zranéni zvifete, vjehoz dUsledku doslo kjeho
usmrceni.

Vztahuje-li se pojisténi i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Cistou
financni Skodu, je pojistitel odchylné od ¢l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 povinen poskytnout pojistné
plnéni za predpokladuy, Ze cista financni Skoda vznikla v dobé trvani pojisténi.

Vztahuje-li se pojisténi i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout penézitou
nahradu nemajetkové Ujmy v jinych pfipadech, nez jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 2) ZPP P-600/14, je pojistitel
odchylné od ¢l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, ze
takova nemajetkova Ujma vznikla v dobé trvani pojisténi.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu, pokud pfic¢ina vzniku Ujmy, tj. poruseni pravni
povinnosti nebo jina pravni skutecnost, v jejimz disledku Ujma vznikla, nastala po datu 1.4.2011 (resp.
1.5.2005 pro pojisténého KORNET s.r.o0.). Dale se ujednava, ze v pfipadé Ujmy zpUsobené vadou vyrobku
se pojisténi vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu za predpokladu, ze konkrétni vyrobek, ktery zpGUsobil
Ujmu, byl pojisténym uplatné nebo bezuplatné predan za Ucelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému
bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo po datu 1.4.2011 (resp. 1.5.2005 pro pojisténého KORNET
s.r.0.). Déle se v pfipadé Ujmy zpUsobené vadou vykonané prace, kterd se projevila po jejim predani,
pojisténi vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu za predpokladu, Ze vada vykonané prace nastala po datu
1.4.2011 (resp. 1.5.2005 pro pojisténého KORNET s.r.0.).

Z jedné pficiny, jakoz i z vice pficin, které spolu pfimo souviseji, v jejimz (jejichz) dOsledku vznikla(-y)
Ujma(-y), neposkytne pojistitel pInéni soucasné z pojisténi odpovédnosti pojisténého podle této pojistné
smlouvy a z jakéhokoliv jiného pojisténi odpovédnosti téhoz pojisténého podle jiné pojistné smlouvy
uzaviené s pojistitelem, podle niz by méla pojistiteli vzniknout povinnost poskytnout plnéni za
predpokladu, Ze pficina vzniku Ujmy nastala v dobé trvani tohoto jiného pojiSténi, pfipadné za
predpokladu specifikovaného v ¢l. 5 odst. 3) nebo 4) ZPP P-600/14.

Limit pojistného pInéni pro zakladni pojisténi cini XXX, - K¢.
Neni-li dale ujednano jinak, spolutdast pojisténého Cini XXX, - K¢.
Pro pojisténi dle ¢l. 1 odst. 5) ZPP P-600/14 Cini spolutcast pojisténého XXX, - K¢.

Pro pojisténi dle ¢. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 (ve znéni upraveném touto pojistnou smlouvou) dini
spolutcast pojisténeho XXX, - K¢. Toto pojisténi se vztahuje i na spravu bytového fondu.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Skodu zpUsobenou na vécech vnesenych nebo odlozenych
ve smyslu § 2945 a nasl. obcanského zakoniku. Spolutdast pojisténého pro toto pojisténi &ini XXX, - K¢.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou na jakychkoli podzemnich a
nadzemnich vedenich, jakoZz i na nasledné financni Skody vzniklé v disledku poskozeni takovychto
vedeni.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou hospodarskymi zvifaty na
porostech a zemédélskych kulturach.

Specificky rozsah pojisténi (dale jen ,pfipojisténi*) je upraven VPP P-100/14, ZPP P-600/14, DPP
uvedenymi v ¢l. I. odst. 2 této smlouvy a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

Pojisténi se vztahuje i a povinnost pojisténého nahradit Ujmu ve smyslu § 309 odst. 4) zakona
€. 262/2006 Sb., zakoniku prace, kterd vznikla zaméstnanci agentury prace pridélenému docasné
k vykonu prace u pojisténého.
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Pojisténi se vztahuje i na povinnost poskytnout:

i) nadhradu nakladl na hrazené sluzby vynalozené zdravotni pojistovnou,

ii) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi vsouvislosti se vznikem naroku na davku
nemocenského pojisténi,

pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani, které utrpél

zaméstnanec pojisténého nebo zaméstnanec agentury prace, ktery vykondval praci u pojisténého,

v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto nahrady se pro uclely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Ujmy a plati pro né primérené

podminky pojisténi odpovédnosti za Ujmu.

2.2. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit
Ujmu zpUsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla slouziciho jako
pracovni stroj, véetné Ujmy zpUsobené vykonem cinnosti pracovniho stroje.

Pojisténi se vSak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud:

a) v souvislosti se Skodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi
odpovédnosti za Ujmu (Skodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou
(zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou
provozem vozidla, ale pravo na pInéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

i) byla porusena povinnost takové pojisténi uzavrit,

ii) jde ovozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zpUsobenou provozem vozidla, nebo

iii) k Ujmé doslo pri provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v
rozporu s pravnimi predpisy,

c) jde o Ujmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vyloucena z povinného pojisténi odpovédnosti za UGjmu
zpUsobenou provozem vozidla, nebo

d) ke vzniku Ujmy doslo pfi U¢asti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v pribéhu pfipravy na né.

Spoluudast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti Cini pro toto pfipojisténi XXX, - K<.

2.3. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na povinnost pojisténého — jakozto drzitele zelezni¢niho vozu
(dale jen ,vbz") — nahradit nemajetkovou Ujmu nebo Skodu (Ujmu na jméni) uvedenou v ¢l. 1 ZPP P-
600/14, za predpokladu, ze byla zpUsobena jinému vsouvislosti s provozovanim drazni dopravy
uzivatelem vozu odliSnym od pojisténého, ktery je k provozovani drazni dopravy opravnén.

Spoluudast pojisténého Cini XXX, - KE.
2.3.1. Pojisténi se sjedndva v rozsahu obecné odpovédnosti (¢l. 1 odst. 1) az odst. 7) ZPP P-600/14), pficemz:

a) rozsah povinnosti pojisténého nahradit Ujmu se pfimérené fidi ustanovenimi Vseobecné smlouvy o
pouzivani nakladnich vozd ze dne 1. 7. 2006 v platném znéni (dale jen ,smlouva VSP"), ktera stanovi
podminky predavani nadkladnich vozl k jejich pouzivani jako dopravnich prostfedkd ve vnitrostatni i
mezinarodni zelezni¢ni nakladni prepravé podle platné COTIF, prestoze pojistény neni smluvni
stranou smlouvy VSP;

b) pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou uzivateli vozu;

c) v rdmci tohoto rozsahu pojisténi odpovédnosti za Ujmu (pouze v ném) se neuplatni vyluka povinnosti
pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou:

i) vsouvislosti s vlastnictvim nebo provozem draznich vozidel nebo drah ve smyslu ¢l. 2 odst. 1)
pism. b) ZPP P-600/14;
timto vsak nedochdzi krozsiten/ rozsahu pojiSténi odpovédnosti (zruSeni predmétnych vyluk)
co do povinnosti pojisténého nahradit ujmu zpGsobenou v ddsledku vlastnictvi nebo provozu drahy
pojisténym nebo provozu drazniho vozidla (provozovani drazni dopravy) pojisténym,

ii) vsouvislosti se vztahem (postavenim) pojisténého jako drzitele vozu, pro néjz pravni predpis
Spolkové republiky Némecko uklada povinnost uzavfit pojisténi odpovédnosti za Skodu (Ujmu)
(odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. i) ZPP P-600/14).

2.3.2. Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni z tohoto pojisténi pouze za predpokladuy, ze:

a) Ujma vznikla pfi dopravé provadéné svyuzitim (jak nalozeného tak prazdného) vozu, jehoz je
pojistény drzitelem, ktery uzivatel vozu v dobé, kdy doslo ke Skodné udalosti, opravnéné pouzil na
zakladé pisemné smlouvy uzaviené mezi drzitelem vozu a uzivatelem vozu nebo mezi uzivatelem
vozu a predchozim uzivatelem vozu;



strana 7

tuto smlouvu je drzitel vozu (pojistény) povinen predlozit v pripadé vzniku Skodné udalosti pojistiteli.

2.3.3. Mimo vyluk uvedenych ve VPP P-100/14, ZPP P-600/14, DPP P-520/14 a jinych ujednanich této pojistné
smlouvy se pojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit Ujmu:

2.3.4.

a) vzniklou z divodu nevyhovujiciho stavu vozu, ktery musel byt uzivateli vozu zfejmy jiz pfi pfebirani

vozu od drzitele vozu (pojisténého),

b) vzniklou v disledku Spatného technického stavu, nedostatecné nebo vadné provedené Udrzby vozu,

pokud tyto skutecnosti byly nebo musely byt znamé pojisténému a/nebo uzivateli vozu, jejich
statutarnimu zastupci nebo kompetentnim fidicim pracovnikdm pred vznikem Skodné udalosti,

c) vzniklou pfi provozovani drazni dopravy uZivatelem vozu, ktery uzival vz bez souhlasu nebo proti

vUli drzitele vozu,

d) zpUsobenou predchozim uzivatelem vozu (kterou je povinen nahradit pfedchozi uZivatel vozu),

e) zpUsobenou uzivatelem vozu (kterou je povinen nahradit uZivatel vozu),

(e}
-

vzniklou zménou vzhledu nebo razu krajiny, vyhynutim zivocisného nebo rostlinného druhu,

vzniklou nendhlym, dlouhodobym, pozvolnym pUsobenim nebezpeénych latek nebo béznym vlivem
existence/provozu na okoli,

h) zpUsobenou znecisténim zivotniho prostredi z dob dfivéjsich, nez je Skodna udalost;

dikazni bfemeno, Ze se nejedna o znelisténi zivotniho prostredi z dob dFivéjsich, nez je skodna
udalost, nese pojiStény,

zpUsobenou postupnym znedisténim zivotniho prostredi;

dukazni bfemeno, Ze se nejedna o postupné znelisténi zivotniho prostredi, nese pojistény,
zpUsobenou vznikem ekologické Ujmy nebo bezprostfedni hrozbou jejiho vzniku ve smyslu
z.¢. 167/2008 Sb., o predchazeni ekologické Ujmé a o jeji napravé a o zméné nékterych zakond,
vplatném znéni, a/nebo ve smyslu Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES
o odpovédnosti za zZivotni prostfedi v souvislosti s prevenci a ndpravou Skod na zZivotnim prostredi
a/nebo platnych pravnich pfedpist jiného statu,

poskozenim pfirodniho stavu nebo podminek pddy, vzduchu, ovzdusi, jakéhokoliv vodniho toku
nebo vodnich ploch, flory nebo fauny, pokud nejsou majetkem zadné fyzické nebo pravnické osoby,
ani na naroky vzniklé ze Skody nebo ztraty majetku, ktery je souclasti kulturniho dédictvi, nebo
charakteristickych aspektd krajiny;

prvni casti této vyluky jsou vylouceny Skody vzniklé na vécech, které nepatfi nikomu — neni zde
subjekt opravnény k uplatnéni ndhrady, ostatnich ptipadd Skod se tato vyluka nedotyka.

Vedle povinnosti stanovenych pravnimi predpisy, pojistnou smlouvou, VPP P-100/14, ZPP P-600/14

a
a)

DPP P-520/14 je pojiStény dale povinen:
umoznit uzivateli vozu provadéni vsech potfebnych kontrol na jeho vozech;

pokud tak pojistény neucini a vdisledku toho nastane Skodna udalost, za kterou pojistény
odpovida, je pojistitel opravnén plnéni z pojistné smlouvy odmitnout,

b) v pfipadé poskozeni vozu nebo jeho soudasti, neprodlené provéfit zplsobilost vozu kdalSimu

provozu (to mUze zabezpecit i prostfednictvim uzivatele vozu, ktery je smluvni stranou smlouvy
VSP) av ptipadé nevyhovujiciho technického stavu zabranit dalSimu pouzivani do doby, nez bude
vz uveden opét do stavu odpovidajicimu provoznim a technickym pozadavkdm.

2.3.5.Vyklad pojm0

2.3.5.1.Drzitelem vozu se pro Ucely této pojistné smlouvy rozumi pojistény, pokud:

a) je vlastnikem vozu nebo jej opravnéné uziva na zakladé leasingové nebo najemni smlouvy nebo

na zakladé jiného pravniho titulu a zaroven

b) je vdobé, kdy doslo ke Skodné udalosti, uveden jako drzitel vozu v Draznim Uradem (odborem
draznich vozidel) vedeném Registru Zelezni¢nich nakladnich vozd v Ceské republice nebo v jiném
obdobném oficialnim registru jiného statu, ktery je soucasti Evropy, nebo
je vdobé, kdy doslo ke skodné udalosti, v oficidlnim registru zelezni¢nich nakladnich vozl jiného
statu nez Ceské republiky, ktery je soulasti Evropy, uveden jako drzitel vozu subjekt, ktery je
pojiSténym pisemné povéren k napliovani prav a povinnosti pojisténého coby drzitele vozu.

2.3.5.2. Uzivatelem vozu se pro Ucely této pojistné smlouvy rozumi zelezni¢ni dopravni podnik:
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a) ktery je ve smluvnim vztahu sdrzitelem vozu ve véci prejimani vozu kuzivani dle podminek
stanovenych smlouvou VSP a ktery zaroven zajistuje pohon (trakci) vozuy,

b) ktery je ve smluvnim vztahu s drzitelem vozu ve véci pfejimani vozu k uzivani dle jinych podminek
nez stanovenych smlouvou VSP (bez ohledu na to, zda je ¢i neni smluvni stranou VSP) a ktery
zaroven zajistuje pohon (trakci) vozy;

pojistitel je v tomto pfipadé povinen poskytnout pojistné plnéni pouze za predpokladu, ze by byl
povinen je poskytnout, kdyby se smluvni vztah mezi drzitelem vozu a uZzivatelem vozu ve véci
prejimani vozu k uzivani fidil podminkami stanovenymi smlouvou VSP, a to maximalné v takovém
rozsahu, ktery by byl podle této pojistné smlouvy povinen poskytnout v pripadé, kdyby se smluvni
vztah mezi drzitelem vozu a uzivatelem vozu ve véci prejimani vozu kuzivani fidil podminkami
stanovenymi smlouvou VSP.

Za smluvni vztah mezi drzitelem vozu a uzivatelem vozu (zelezni¢nim dopravnim podnikem) ve véci
prejimani vozu k uzivani se rozumi nejen vztah mezi drzitelem vozu a prvnim uzivatelem vozu
(Zelezni¢nim dopravnim podnikem), ktery viz od drZitele k uzivani (a zajisténi trakce) prevzal, ale i
vztah mezi drzitelem vozu a kazdym dalSim uZzivatelem vozu (zelezni¢nim dopravnim podnikem),
ktery opravnéné prevzal vz k uzivani od predchoziho uZivatele vozu (a zajistuje trakci vozu).

2.3.5.3. Zelezniénim vozidlem se rozumi vagény, lokomotivy, cisterny, hnaci drazni vozidla i specialni kolejova

vozidla.

2.4. OdchylIné od ¢l. 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit

Ujmu zpUsobenou v souvislosti s nakladanim nebo skladovanim pyrotechniky, vybusninami, stlacenymi
nebo zkapalnénymi plyny, nebezpecnymi chemickymi latkami nebo pfipravky nebo nebezpelnymi
odpady (vyjma toxickych odpadd).

2.5. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. c) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit

Ujmu zpUsobenou sesedanim nebo sesouvanim piddy, erozi, prdmyslovym odstfelem nebo v dUsledku
poddolovani.

Dale se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUdsobenou vibracemi, zficenim skal
nebo zeminou, tj. provadéni staveb.

Toto pripojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K&.

2.6. Pojisténi se vztahuje i na odpovédnost za Skodu zpUsobenou v souvislosti s vykonem pojiSténé Cinnosti

2.7.

2.8.

zaméstnanci pojisténého na movité véci pfi plnéni pracovnich Ukold v pracovnépravnich vztazich nebo
v pfimé souvislosti s nim.

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K&.

Toto pripojisténi se sjednava se spolutcasti XXX.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. n) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu
vzniklou z vlastnictvi nebo provozovani skladek nebo Ulozist odpadd (vyjma toxickych odpadd).

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. i) a n) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem
stanovenou povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou provozem skladky nebo jeji casti v prvni
fazi provozu skladky a/nebo Ujmu vzniklou z dGvodu ukonceni provozu skladky béhem prvni faze provozu
skladky ve smyslu platnych pravnich predpis0.

Toto pfipojisténi se sjednava ve znéni Dolozky DODP114 - Provoz skladky v prvni fazi véetné znecisténi
Zivotniho prosttedi - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1401).

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. e) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu
zpUsobenou zavlecenim nebo rozsifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat nebo rostlin.

Toto pripojisténi se sjednava se spoluucasti ve vysi XXX, - K¢.

2.9. Nad rdmec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojiSténi obecné odpovédnosti za Ujmu a pojisténi odpovédnosti za UGjmu

zpUsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojisténého nahradit cistou financni Skodu, tj. Ujmu na jméni, kterou je mozno vyjadfit v

penézich a kterd vznikla jinak, nez jako:

a) Skoda zpUsobena na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

b) Skoda zpUsobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,

¢) nasledna finanéni Skoda vznikla jako pfimy disledek Ujmy na zivoté nebo zdravi ¢lovéka, véci nebo
zviteti.
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Mimo vyluk a omezeni pojistného pInéni vyplyvajicich z pfislusSnych ustanoveni pojistné smlouvy a
pojistnych podminek vztahujicich se k pojiSténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se
toto pojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit Cistou finanéni Skodu zpGsobenou:

a) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim |hdt nebo termind, s vyjimkou Ihdt
stanovenych pravnim predpisem, soudem nebo jinym organem verejné moci,

b) porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo prevzata nad ramec povinnosti stanovenych
primo v pravnim predpisu, v¢. pravné zavaznych technickych norem (prisnéji, v Sirsim rozsahu),

c) vadou dinnosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych
udalosti, drazebnika, exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

d) vadou projektové, konstrukcni, ndvrharské, grafické, vymérovaci ¢i zamérovaci, vyzkumné, zkusebni,
analytické, testovaci, kontrolni, dozorové, revizni, informacni, poradenské, konzultacni, ucetni, planovaci,
zprostiedkovatelské, tlumocnické ¢i prekladatelské cinnosti, jakékoli duSevni tvirci Cinnosti nebo Cinnosti
spocivajici v zastupovani, ocenovani majetku, spravé majetku (véetné financnich hodnot) nebo vymahani
pohledavek,

e) vsouvislosti s jakoukoli financni i platebni transakci, véetné obchodovani s cennymi papiry ¢i jejich
drazby,

f) vsouvislosti s Uschovou financnich hodnot,

g) v souvislosti s vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

h) porusenim prav z prdmyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z
ochrannych znadmek a prdmyslovych vzor0, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaceni plvodu,
prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

i) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat,
hostingovymi a souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

j) porusenim povinnosti mlcenlivosti.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. r) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit
Ujmu zpUsobenou dodavatelem nebo distributorem elektfiny nebo tepla prerusenim, omezenim nebo
kolisanim jejich dodavek zpUsobené selhanim nebo kolisanim zasobovani nebo nedodanim vcas nebo
vlbec tepla nebo elektrické energie.

Pripojisténi dle tohoto bodu se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K¢.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 3) pism. d) ZPP P-600/14 poskytne pojistitel plnéni za pokuty a penale ulozené
tretim osobam. Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K¢.

Spoluudast pro pfipojisténi dle tohoto bodu ¢ini XXX, - K¢.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou toxickymi odpady.

Toto pripojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K¢.

Spolutdast pro toto pfipojisténi &ini XXX, - K¢.

2.11.0dchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. 0) a p) ZPP P-600/14 se pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého

2.12.

nahradit Ujmu vzniklou pfi sportovni ¢innosti, vCetné Ujmy na zdravi nebo Zivoté aktivnim ucastnikdm
organizovane sportovni soutéze.

Toto pripojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K¢.
Spolutdast pro toto pfipojisténi ¢ini XXX, - K¢.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu zpdsobenou na movité véci nebo zvifeti, které
pojistény prevzal vsouvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 za Ucelem
provedeni objednané Cinnosti. Toto pripojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu na motorovych
vozidlech, ktera pojistény prevzal za tim Ucelem, aby na nich proved| objednanou cinnost / splnil zavazek
(napf. provedl jejich opravu).

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu zpUsobenou na movité véci nebo zvifeti, které
pojistény opravnéneé uziva v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Pojisténi cizich véci prevzatych/uzivanych se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 vztahuje i na
povinnost nahradit Ujmu na prevzatém/uzivaném motorovém vozidle zpUsobenou v souvislosti
s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel. Pokud ke Skodé doslo pfi dopravni nehodé, je
podminkou vzniku prava na pInéni z pojisténi spInéni povinnosti ve vztahu k oznameni dopravni nehody,
pfipadné sepsani zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich predpisi.

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K&.

Spolutdast pro toto pfipojisténi &ini XXX, - K¢.
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2.13. Odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. d) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zpUsobenou vadou vyrobku (nikoli vSak pojiSténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou vadou vykonané
prace, kterad se projevi po jejim predani) vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit Ujmu na jméni (Skodu) vzniklou v ddsledku toho, Ze véc vznikla spojenim nebo
smisenim jiné véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym (dale jen ,vyrobena véc") je
vadna.

Toto pfipojisténi se sjednava ve znéni Dolozky DODP133 - Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou
véci - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1711)

Odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. f) a nad rdmec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojiSténi odpovédnosti za Ujmu
zpUsobenou vadou vyrobku (nikoli vSak pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou vadou vykonané
prace, kterd se projevi po jejim predani) vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit Ujmu na jméni (Skodu) spodivajici vylu¢né v nakladech na odstranéni, demontaz,
vyjmuti nebo uvolnéni vadného vyrobku a v nakladech na montdz, pfipevnéni nebo osazeni bezvadného
vyrobku, kterd vznikla jinému jinak nez jako:

a) skoda zpUsobena na véci jejim poskozenim, znicenim nebo ztratou,
b) Skoda zpUsobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,

¢) nasledna financni skoda vznikla jako pfimy disledek Ujmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, véci nebo
zviteti.

Toto pfipojisténi se sjednava ve znéni Dolozky DODP132 - Naklady na demontaz vadného vyrobku a
montaz bezvadného vyrobku - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1711)

Odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. d) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zpUsobenou vadou vyrobku (nikoli vSak pojiSténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou vadou vykonané
prace, kterd se projevi po jejim predani) vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit Ujmu na jméni (Skodu) vzniklou v disledku toho, Ze véc vznikla v disledku dalsiho
zpracovani nebo opracovani vadného vyrobku vyrobeného/dodaného pojisténym (dale jen ,vyrobena
véc") — aniz by doslo ke spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci — je vadna.

Toto pfipojisténi se sjednava ve znéni Dolozky DODP134 - Dalsi zpracovani nebo opracovani vadného
vyrobku - Rozsireni rozsahu pojisténi (1711)

Odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. g) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zpUsobenou vadou vyrobku (nikoli vSak pojiSténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou vadou vykonané
prace, kterd se projevi po jejim predani) vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit Ujmu na jméni (Skodu) spocivajici vyluéné v ndkladech vzniklych pfi kontrole a/nebo
zkouseni vyrobkd poskozeného, ktera vznikla jinému jinak nez jako:

a) skoda zpUsobena na véci jejim poskozenim, znicenim nebo ztratou,

b) Skoda zpUsobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvitete,

¢) nasledna financni skoda vznikla jako pfimy disledek Ujmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, véci nebo
zviteti.

Toto pfipojisténi se sjednava ve znéni Dolozky DODP135 - Naklady vzniklé pti kontrole a/nebo zkouSeni
vyrobku poskozeného - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1711)

Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 pism. j), jakoz i pism. d), f) a g) téhoZz odstavce, a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se
pojisténi vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Ujmu, ktera vznikla
v disledku staZeni vyrobku vyrobeného/zhotoveného subjektem odlisSnym od pojisténého (dale jen
»Vvyrobek tretiho").

Toto pfipojisténi se sjednava ve znéni Dolozky DODP138 - Stazeni vyrobku z trhu organizované treti
stranou - Rozsiteni rozsahu pojisténi (1711)

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K&.
Spoluudast pro toto pripojisténi cini XXX, - KE.
2.14.0dchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou znecisténim zivotniho prostredi, a to bez ohledu na to,
zda Ujmu zpUsobila nebo nezplsobila nahla a nahodild porucha ochranného zafizeni.
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Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14 se toto pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem
stanovenou povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou v souvislosti s nakladanim s nebezpecnymi
chemickymi latkami nebo pripravky nebo nebezpecnymi odpady.

Skodnou udalosti se pro U&ely tohoto pojisténi rozumi nahla, nahodila, mimoFadna, ¢astecné nebo zcela
neovladatelna, ¢asové a prostorové ohrani¢ena udalost (skute¢nost), ktera vznikla v souvislosti s ¢innosti
nebo vztahem pojisténého specifikovanymi pojistnou smlouvou, a ktera by mohla byt ddvodem vzniku
prava na pojistné pInéni.

Nastalo-li nasledkem Skodné udalosti znecisténi zivotniho prostiedi, poskytne pojistitel nad ramec ¢l. 1
ZPP P-600/14 pojistné plnéni i v rozsahu pfimérenych, ulelné vynalozenych nakladd (s pouzitim metod
znamych v dobé, kdy se zacalo s opatfenimi) na zamezeni, odstranéni a/nebo neutralizovani jakéhokoliv
Uniku nebo Sifeni nebezpecné latky, ke kterému doslo nebo dochazi nasledkem Skodné udalosti, pokud z
néj bezprostfedné hrozi vznik Ujmy na Zivoté, zdravi nebo majetku fyzickych nebo pravnickych osob
odlisSnych od pojisténého, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednané pojistnou
smlouvou.

OdchylIné od ¢l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z tohoto
pojisténi za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) Skodna udalost nastala v dobé trvani tohoto pojisténi,

b) Ujma na zivotnim prostredi nastala v dobé trvani pojisténi,

c) Ujma zpUsobena znedisténim Zivotniho prostiedi nastala v dobé trvani pojisténi.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfisluSnych ustanoveni pojistné smlouvy a
pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se
toto pojisténi dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpGsobenou:

a) poskozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery je soucasti pfirodniho nebo kulturniho dédictvi;
zménou, poskozenim nebo zni¢enim charakteristickych prvkd krajiny; vyhynutim ZivocisSného nebo
rostlinného druhu,

b) zménou, poskozenim nebo znicenim pfirozeného stavu nebo vlastnosti slozek Zivotniho prostiedi
(napf. ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod, hornin, pddy, fauny a flory, ekosystému), které nejsou
ve vlastnictvi zadné fyzické ani pravnické osoby,

c) na plané rostoucich rostlinach a volné Zijicich zivocisich,

d) nenahlym, pozvolnym nebo postupnym pUsobenim nebezpeclnych latek nebo béznym vlivem provozu
na okoli (napt. déletrvajicim ukladanim kal0 a sedimentd vzniklych po zpracovani odpadnich vod),

e) znecisténim Zivotniho prostredi z doby pred vznikem skodné udalosti (staré zatéze),

f) vdisledku poruseni obecné zavaznych norem a opatfeni vydanych ktomu opravnénymi organy,
pokud toto poruseni bylo nebo s pfihlédnutim ke vSem okolnostem mohlo byt zndmo pojisténému,
statutarnimu organu nebo jeho clenu nebo kompetentnim fidicim pracovnikim pojisténého pred
vznikem Skodné udalosti,

g) v disledku Spatného technického stavu, nedostatecné nebo vadné provedené Udrzby, pokud tyto
skutecnosti byly nebo spfihlédnutim ke vSem okolnostem mohly byt zndmy pojiSténému,
statutarnimu organu nebo jeho clenu nebo kompetentnim fidicim pracovnikim pojisténého pred
vznikem Skodné udalosti,

h) vdisledku pouzivani technologického zafizeni na nakladani sodpady ¢i ochranného zafizeni
po skonceni doby jeho pouzitelnosti deklarované vyrobcem nebo jinym ktomu opravnénym
subjektem,

i) tak, ze nemohla byt zjiSténa v dobé, kdy nastala Skodna udalost, nebot to tehdejsi stav védeckych a
technickych znalosti neumoznoval,

j) tak, ze jeji Uhrady Ize dosdhnout z jiného pojisténi pojisténého, a to v rozsahu pInéni z tohoto jiného
pojisténi,

k) v duisledku zavazné havarie ve smyslu platnych pravnich predpisd.

Pro vylouceni vSech pochybnosti se ujednava, ze toto pojisténi se nevztahuje na jakoukoli odpovédnost,

povinnost a/nebo naklady vyplyvajici ze z. €. 167/2008 Sb., o predchazeni ekologické Ujmé a o jeji napravé

a o zméné nékterych zakonU, a/nebo Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES o

odpovédnosti za Zivotni prostredi v souvislosti s prevenci a napravou skod na zivotnim prostredi a/nebo

obdobnych platnych pravnich predpis0.

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K&.
Spolutdast Cini XXX, - K¢.



2.15.

2.16.

2.17.

2.18.
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Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. j) a odst. 3) pism. €) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje
téZ na povinnost pojisténého poskytnout penézitou ndhradu nemajetkové Ujmy v jinych pripadech, nez
jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 2) ZPP P-600/14, ulozenou mu pravomocnym rozhodnutim soudu z divodu
neopravnéného zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti Clovéka nebo pravni osobnosti
pravnické osoby, k némuz doslo v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP
P-600/14.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z prislusSnych ustanoveni pojistné smlouvy a

pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se

toto pojisténi dale nevztahuje na povinnost k penézité ndhradé nemajetkové Ujmy zpUsobené:

a) urazkou, pomluvou,

b) sexualnim obtézovanim nebo zneuzivanim,

c) porusenim prav z prdmyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav
z ochrannych zndmek a prOmyslovych vzord, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaceni
pUvodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

d) pfivykonu verejné moci.

Toto pripojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K¢.
Spolutcast Cini XXX, - K¢.

Odchylné od ¢l. 13 odst. 2) VPP P-100/14 nahradi pojistitel zachranovaci naklady a Skodu utrpénou
v souvislosti s ¢innosti uvedenou v ¢l. 13 odst. 1) VPP P-100/14 az do vyse XXX, - K<.

Pro tyto naklady se spoluidast XXX.

S ohledem na skutecnost, ze vykon funkce ¢lena organu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu
prace zaméstnance v pracovnépravnim vztahu, se ujednava, ze odpovédnost pojisténého (je-li obchodni
korporaci) za Ujmu zpUsobenou clendm svych organl pfi vykonu jejich funkce nebo v souvislosti
s jejim vykonem se bude posuzovat pfimérené odpovédnosti zaméstnavatele za Skodu zpUsobenou
zaméstnanci pfi plnéni pracovnich Ukold nebo v pfimé souvislosti s nim podle pracovnépravnich predpis0.
Toto ujednani vSak nema vliv na platnost a Ucinnost vyluk z pojisténi ani jinych ustanoveni omezujicich
pojistné kryti, neni-li dale ujednano jinak.

Ujednava se, ze pro pfipad Ujmy zpUsobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého organu

v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu pfedchoziho odstavce se rusi ustanoveni ¢l. 2 odst. 4) pism.

b) ZPP P-600/14.

Ujednava se, ze pro pfipad Ujmy zpUsobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého organu

v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu predchozich odstavcl se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b)

ZPP P-600/14 pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou v souvislosti

s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla; pojisténi se vSak nevztahuje na povinnost pojisténého

nahradit Ujmu, pokud:

a) v souvislosti se Skodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi
odpovédnosti za Ujmu (Skodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou
(zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou
provozem vozidla, ale pravo na pInéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

i) byla porusena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za
Ujmu zpUsobenou provozem vozidla, nebo

iii) k Ujmé doslo pfi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovéno
Vv rozporu s pravnimi predpisy, nebo

c) ke vzniku Ujmy doslo pfi Ucasti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v pribéhu pfipravy na né.

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX, - K¢.

Pojisténi se vztahuje i na odpovédnost ¢lenl organl za jinou nez cistou financni Ujmu ve smyslu dolozky

DODP122. Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX,- K¢, ktery se sjednava vramci

sublimitu sjednaného v predchozim odstavci tohoto bodu.

Spolutdast Cini XXX, - K¢.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 4) pism. a) az ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na Ujmu, jejiz nahradu je
pojistény povinen poskytnout osobam uvedenym pod témito pismeny.
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2.19. Pro pojisténého uvedeného v ¢l. I., odst. 1, bodé 21 se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. q) ZPP P-600/14
pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou odcizenim véci ve stfezeném
objektu nebo prostoru pfi zajistovani ostrahy majetku (v rozsahu dolozky DODP131).

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi XXX,- K¢, ktery se sjednava v rdmci sublimitu
sjednaného v predchozim odstavci tohoto bodu.
Spoluddast ¢ini 20% min. XXX, - K¢.

3. Uzemni platnost pojisténi

3.1. Neni-li stanoveno jinak, je ve smyslu ¢l. 6 ZPP P-600/14 predpokladem vzniku prava na plnéni z pojisténi,

Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich Ujem) vznikla na Uzemi Evropy (resp. na Uzemi celého svéta
vyjma USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov s.r.o.; resp. na
Uzemi celého svéta vietné USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 36. - KORNET s.r.o.
a dale pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 14. — SUAS Technology s r.0.),

b) pricina vzniku Ujmy nastala na Uzemi Evropy (resp. na Uzemi celého svéta vyjma USA a Kanady pro
pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov s.r.o.; resp. na Uzemi celého svéta vietné
USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 36. - KORNET s.r.o. a dale pro pojisténého dle
¢l. 1, bodu 1, odrazka 14. - SUAS Technology s r.0.),

€) pojistény za Ujmu odpovida podle pravniho fadu statu nachazejiciho se na Uzemi Evropy (resp. na
Uzemi celého svéta vyjma USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov
s.r.o.; resp. na Uzemi celého svéta vcetné USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 36. -
KORNET s.r.o. a dale pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrdzka 14. - SUAS Technology s r.o.).

3.2. V pfipadé Ujmy zpUsobené vadou vyrobku je ve smyslu ¢l. 6 odst. 2 ZPP P-600/14 predpokladem vzniku
prava na plnéni z pojisténi, Ze jsou soucasné spInény nasledujici podminky:

a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich Ujem) vznikla na Uzemi Evropy (resp. na Uzemi celého svéta
vyjma USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov s.r.o.; resp. na
Uzemi celého svéta vietné USA a Kanady pro pojisténeho dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 36. - KORNET s.r.o.
a dale pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 14. - SUAS Technology s r.0.),

b) konkrétni vyrobek, ktery zpUsobil Ujmu, byl pojisténym na Uzemi Evropy Uplatné nebo bezuplatné
predan za Uclelem distribuce nebo pouzivani nebo knému bylo pojiSténym na Uzemi Evropy
prevedeno vlastnické pravo (resp. na Uzemi celého svéta vyjma USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. |,
bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov s.r.o.; resp. na Uzemi celého svéta vietné USA a Kanady pro
pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 36. - KORNET s.r.o. a dale pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1,
odrazka 14. - SUAS Technology s r.0.),

c) pojisténi za Ujmu odpovida podle pravniho fadu statu nachazejiciho se na Uzemi Evropy (resp. na
Uzemi celého svéta vyjma USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov
s.r.o.; resp. na Uzemi celého svéta vcetné USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 36. -
KORNET s.r.o. a dale pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 14. - SUAS Technology s r.0.),

3.3. V pfipadé Ujmy zpUsobené vadou vykonané prace, kterd se projevila po jejim predani, je ve smyslu ¢l. 6
odst. 3 ZPP P-600/14 predpokladem vzniku prava na plnéni z pojisténi, Zze jsou soucasné splnény
nasledujici podminky:

a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich Ujem) vznikla na Uzemi Evropy (resp. na Uzemi celého svéta
vyjma USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov s.r.o.; resp. na
Uzemi celého svéta vcetné USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 36. - KORNET s.r.o.
a dale pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 14. - SUAS Technology s r.0.),

b) k predani vysledkd vykonané prace doslo na Uzemi Evropy (resp. na Uzemi celého svéta vyjma USA a
Kanady pro pojisténého dle ¢l. I, bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov s.r.o.; resp. na Uzemi celého
svéta véetné USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 36. - KORNET s.r.o. a dale pro
pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 14. - SUAS Technology s r.0.),

c) pojisténi za Ujmu odpovida podle pravniho fadu statu nachazejiciho se na Uzemi Evropy (resp. na
Uzemi celého svéta vyjma USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 18. - SOAP Sokolov
s.r.o.; resp. na Uzemi celého svéta véetné USA a Kanady pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 36. -
KORNET s.r.o. a dale pro pojisténého dle ¢l. |, bodu 1, odrazka 14. - SUAS Technology s r.o.),

3.4. Pro Uzemni platnost pojisténi USA a/nebo Kanada se ujednava, ze:
a) pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou znecisténim Zivotniho
prostiedi (postupnym i nahlym (havarijnim)),
b) pojistitel neposkytne plnéni za tzv. punitive damages or exemplary damages.
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Odchylné od ¢l. 2 odst. 3) pism. f) ZPP P-600/14 poskytne pojistitel plnéni za nahradu Skody pfiznanou
soudem v USA nebo Kanadé nebo na zakladé prava USA nebo Kanady.

Ztratou véci ve smyslu ¢l. g odst. 22) ZPP P-600/14 se rozumi stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své
v0li moznost nakladat s véci (véetné pohresovani, kradeze nebo loupeze).

Pojisténi odpovédnosti za Skodu se mimo vyluk uvedenych ve VPP, ZPP, DPP a v této smlouvé nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpUsobenou v souvislosti svystavbou a udrzbou prehrad,
pracemi pod vodou, podvodnimi a podzemnim doly, razbou tuneld, stavbou a vyrobou plavidel (tato
vyluka se vSak nevztahuje na vlastnictvi, Udrzbu a opravy plovouci Cerpaci stanice).

Cast B - pojisténi profesni odpovédnosti

1.

2.1.

2.2.

2.3.

Pojisténi odpovédnosti pojisténého za Ujmu zpUsobenou poskytovanim odbornych sluzeb (dale jen

~pojisténi profesni odpovédnosti*) dle této pojistné smlouvy se sjednava pro podnikatelskou cinnost

pojisténého:

* Projektova cinnost ve vystavbé,

*  Vykon zeméméficskych Cinnosti,

* Poskytovani telekomunikacnich sluzeb,

+ Cinnost U&etnich poradcd, vedeni Géetnictvi, vedeni dafiové evidence,

* Poskytovani software, poradenstvi v oblasti informacnich technologii, zpracovani dat, hostingové a
souvisejici ¢Cinnosti a webové portaly,

* Poradenska a konzultacni ¢innost, zpracovani odbornych studii z posudkd,

» Testovani, méfeni, analyzy a kontroly,

* Montaz, opravy, revize a zkousky elektrickych zafizeni,

* Montaz, opravy, revize a zkousky plynovych zafizeni a plnéni nadob plyny,

* Montaz, opravy, revize a zkousky tlakovych zafizeni a nadob na plyny,

* Montdz, opravy, rekonstrukce chladicich zafizeni a tepelnych Cerpadel,

* Reklamni ¢innost a marketing, medialni zastoupeni

» Poskytovani technickych sluzeb,

» Priprava a vypracovani technickych navrh, grafické a kreslitské prace,

* Projektovani elektrickych zafizeni,

* Sluzby v oblasti administrativni spravy a sluzby organizacné hospodarské povahy,

* Poskytovani technickych sluzeb,

* Projektovani elektrickych zafizeni,

* Projektovani pozemkovych Uprav

+ Cinnost odborného lesniho hospodafe a vyhotovovani lesnich hospodaiskych pland a osnov

* Vyroba tepelné energie a rozvod tepelné energie, nepodl|éhajici licenci realizovana ze zdroji tepelné
energie s instalovanym vykonem jednoho zdroje nad 5o kW

* Montdz, opravy, revize a zkousky zdvihacich zafizeni

(dale jen ,,pojisténa cinnost").

Pojisténi profesni odpovédnosti je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-610/14, dolozkami pro pojiSténi
profesni odpovédnosti uvedenymi v ¢l. I. odst. 2. a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

Limit pojistného plnéni cini XXX,- K¢ Odchylné od ¢l. 7 odst. 1) véty druhé ZPP P-610/14 poskytne
pojistitel na Uhradu vsech pojistnych udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku pojistné plnéni
v souhrnu maximalné do vyse dvojnasobku limitu pojistného plnéni.

Neni-li ujednano jinak, spolutcast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti cini XXX, - K¢.
Ve smyslu ¢l. 5 odst. 1) ZPP P-610/14 je predpokladem vzniku prava na pojistné plnéni z pojisténi, ze jsou
soucasné splnény nasledujici podminky:

a) narok na nahradu Ujmy byl uplatnén na Uzemi Evropy,

b) narok na nahradu Ujmy byl uplatnén podle pravniho radu statu nachazejiciho se na Uzemi Evropy,

c) pojistény za Ujmu odpovida podle pravniho fadu statu nachazejiciho se na Uzemi Evropy.

Toto pojisténi se ve smyslu ¢l. 4 odst. 2) ZPP P-610/14 sjedndva s retroaktivnim datem: 1.10.2018.

Pojisténi profesni odpovédnosti se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou
sesouvanim pUdy a/nebo sesedanim pudy. Pro vyklad pojm0 sesedani a sesouvani pddy se pouzije
ustanoveni ¢l. g odst. 11) a 12) ZPP P-600/14.
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Toto pripojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi 10 000 000,- K¢ Odchylné od ¢l. 7 odst. 2) véty druhé
ZPP P-610/14 poskytne pojistitel na Uhradu vsech pojistnych udalosti nastalych béhem jednoho
pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse dvojnasobku sublimitu pojistného plnéni.
Odchylné od ¢l. 2 odst. 3) pism. a) az d) ZPP P-610/14 se pojisténi vztahuje i na Ujmu, jejiz ndhradu je
pojistény povinen poskytnout osobam uvedenym pod témito pismeny.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. 0) ZPP P-610/14 se pojiSténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit
Ujmu zpUsobenou trestnym ¢inem pojisténého (vyjma Umysiného trestného cinu).

Cést C - pojisténi odpovédnosti za Ujmy vzniklé v dUsledku zavazné havarie

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Pojisténi odpovédnosti za ujmy vzniklé v disledku zavazné havarie je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-
540/15 a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.
Pojisténym dle ¢l. 1l, casti C této pojistné smlouvy je pojistnik. Predmét cinnosti pojisténého ke dni

uzavreni této pojistné smlouvy je uveden v pfilozeném vypisu z obchodniho rejsttiku

Pojisténi se vztahuje vyhradné na Ujmy vzniklé v souvislosti s uZivanim objektl a zafizeni na adrese: areal
Viesova, PSC 357 43.

Limit pojistného plnéni byl stanoven pojistnikem ve smyslu § 33 odst. (3) zakona ¢. 224/2015 Sb. Limit
pojistného pInéni cini XXX K¢. Tento limit pojistného pInéni se sjednava v rdmci limitu pojistného pInéni
uvedeného v ¢l. Il, ¢asti A, bodé 1.3. této pojistné smlouvy.

OdchylIné od ¢l. 6 odst. 1) véty druhé ZPP P-540/15 poskytne pojistitel na Uhradu vSech pojistnych udalosti
nastalych béhem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse dvojnasobku
limitu pojistného plnéni.

Spoluldast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti Cini XXX K.

Clanek I11.
Vyse a zpUsob placeni pojistného

Pojistné za jeden pojistny rok cini:

Viz Pfiloha ¢. 4 Zadavaci dokumentace vefejné zakazky ,Vybér pojistitele na neZivotni pojisténi* —
pojisténi odpovédnosti za Ujmu v¢. odpovédnosti zavaznych havarii — zpracovatelska cast — tabulka s
rozpisem pojistného

Pojistné za sjednana pojisSténi za jeden pojistny rok ¢ini XXX K¢.
Sleva za dobu trvani pojisténi (sleva za dlouhodobost) ¢ini XXX %
Celkové pojistné za sjednana pojisténi po slevé za jeden pojistny rok ¢ini 3 208 995 K¢.

Pojistné je sjednano jako bézné. Pojistné obdobi je dvanactimésicni. Pojistné bude v kazdém pojistném
roce uhrazeno ve Ctvrtletnich splatkach, které jsou splatné k datim a v ¢astkach takto:

datum: o1.11. Castka: 802 248 K¢
datum: o1.01. Castka: 802248 K¢
datum: o01.04. Castka: 802 248 K¢
datum: o1.07. Castka: 802248 K¢

Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vysi na ucet samostatného zprostfedkovatele ¢. U. XXX,
vedeny u XXX., variabilni symbol: XXX.

Pojistné je uvedeno bez DPH.

Smluvni strany se dohodly, ze pokud bude vclenském staté Evropské unie nebo Evropského
hospodatského prostoru zavedena jina pojistna dan ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto
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pojistnou smlouvou, nez jaké jsou uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti Uclinnosti
prislusnych pravnich predpisd na Uzemi tohoto Clenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se
zavazuje uhradit nad rdmec pojistného predepsaného v této pojistné smlouvé i naklady odpovidajici této
povinnosti.

Clanek IV.
Hlaseni Skodnych udalosti

Vznik Skodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit pfimo nebo prostiednictvim
zplnomocnéného samostatného zprostredkovatele v postaveni pojistovaciho makléfe bez zbyteéného
odkladu na jeden z nize uvedenych kontaktnich udaju:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561
datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jind osoba) povinen oznamit vznik Skodné
udalosti pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlastni ujednani

XXX

Clanek VI.
Ujednani o soupojisténi
(ve smyslu § 2817 zakona ¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zakoniku)

Na pojisténi dle této pojistné smlouvy se podileji tito pojistitelé:
Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, ktera je vedoucim pojistitelem a prebira XXX %
prav a zavazkl plynoucich z pojisténi dle této pojistné smlouvy.

Allianz pojistovna, a.s., ktera je pojistitelem a prebird XXX % prav a zavazk( plynoucich z pojisténi dle
této pojistné smlouvy.

CSOB Pojistovna, a.s., ¢len holdingu CSOB, kterd je pojistitelem a prebird XXX % prav a zavazkd
plynoucich z pojisténi dle této pojistné smlouvy.

Pokud je nize v textu tohoto ujednani o soupojisténi uzito pojmu pojistitel bez blizsi specifikace, rozumi se
tim vedouci pojistitel a/nebo pojistitel ve smyslu tohoto bodu 1.

Pojistitelé se podileji na pravech (zejména pravo na pojistné) a zavazcich (zejména zavazek poskytnout
pojistné pInéni) plynoucich z pojisténi vySe uvedenym podilem.

Kazdy pojistitel je povinen odvést tu cast dané nebo jiné obdobné platby (dale jen ,dan") plynouci
z pfislusnych pravnich predpisy, ktera odpovida vyse v bodé 1 uvedenému podilu tohoto pojistitele, pokud
neni nize uvedeno jinak. Vedouci soupoijistitel poskytuje pojistovacimu zprostifedkovateli provizi
za uzavreni pojistné smlouvy vypoctenou z pojistného bez dané.



10.

11.

12.

strana 17

Vzhledem ktomu, ze pojisténi dle této pojistné smlouvy se tyka velkych pojistnych rizik v nezivotnim
pojisténi a vzhledem k Ucelu a povaze pojisténi se na zavazcich plynoucich z pojisténi podili kazdy
z pojistitel0 samostatné. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy potvrzuje, Ze je mu tato skutecnost
zndma a vyjadfuje s ni souhlas.

Zadny z pojistiteld neruci za splnéni povinnosti jiného pojistitele.

Vedouci pojistitel:

a) stanovuje po dohodé sostatnimi pojistiteli pojistné technické podminky pojisténi, vcetné vyse
pojistného a provadi vypocet dané,

b) spravuje pojisténi jménem vSech pojistiteld, zejména pfijima oznameni a projevy vile pojistnika
(pojisténého), pfijima oznameni o vzniku pojistné udalosti, vede Setfeni nezbytna ke zjiSténi rozsahu
povinnosti vSech pojistiteld poskytnout pojistné pInéni a pokud neni nize uvedeno jinak, pfijima
pojistné,

¢) vymaha dluzné pojistné, uplatriuje postizni pravo, realizuje pozadavky vyplyvajici z poznatkd
pojistiteld o nastalé pojistné udalosti pfi jejim Setfeni, pokud neni nize uvedeno jinak,

d) pfijima oznameni o vinkulaci pojistného plnéni (v pfipadech, kdy ma byt pojistné plnéni vinkulovano),
vede jejich evidenci a ostatni pojistitele bez zbytec¢ného odkladu o provedeni vinkulace pojistného
plnéniinformuje,

e) pfijima ozndmeni a projevy vile pojistnika ohledné zmén rozsahu pojiSténi a o této skutelnosti
bezodkladné informuje ostatni pojistitele. Pfipadnou zménou rozsahu pojisténi neni dotéen pomér
podild jednotlivych pojistiteld na pravech a zavazcich plynoucich z pojisténi, pokud nebude ujednano
jinak. Jestlize pojistitel navrh na rozsifeni pojisténi odmitne, je vedouci pojistitel opravnén sjednat
tomu odpovidajici pojisténi na vlastni vrub. Pokud navrh na rozsiteni pojisténi odmitne vedouci
pojistitel, je opravnén sjednat tomu odpovidajici pojisténi na vlastni vrub pojistitel,

f)  prijima dalsi oznameni a ¢ini pravni Ukony, k nimz je urcen v nize uvedenych ujednanich,

g) predava ostatnim pojistitelim bez zbyteéného odkladu ozndmeni a projevy vile pojistnika
(pojisténého).

Pojistitel:

a) je povinen pfijmout oznameni a projevy vile pojistnika (pojisténého), které mu byly doruceny,
a bez zbyteného odkladu je zaslat vedoucimu pojistiteli,

b) zaplati vedoucimu pojistiteli XXX % ze svého podilu na pojistném bez dané jako Uhradu nakladd
vedouciho pojistitele vzniklych v souvislosti se spravou pojisténi (dale jen: ,odména za spravu
pojisténi™).

Vedouci pojistitel uhradi pojistiteli pfislusny podil na pojistném snizeny o odménu za spravu pojisténi,

ato do 30 dni od zaplaceni pojistného na Ucet vedouciho pojistitele. Pfevod pojistného bude uskutecnén

na Ucet pojistitele u penézniho Ustavu a pod variabilnim symbolem uvedenym v této pojistné smlouvé.

Jestlize je pojistné inkasovano samostatnym zprostfedkovatelem v postaveni pojiStovaciho maklére,
poukazuje samostatny zprostfedkovatel pfislusny podil na pojistném ve Ihdtach a zpdsobem uvedenym
ve smlouvé (mandatni apod.) uzaviené s pfislusnym pojistitelem na UCty jednotlivych pojistitel0.
Vedoucimu pojistiteli poukazuje samostatny zprostfedkovatel pfislusny podil na pojistném spolu
sodménou za spravu pojisténi. Pojistiteli poukazuje samostatny zprostifedkovatel pfislusny podil na
pojistném snizeny o odmeénu za spravu pojisténi.

Ujednani predchozich bodd tohoto ¢lanku se pfiméfené pouziji pro prevod pojistného, které bylo
vedoucim pojistitelem vymozeno v ramci vymahani dluzného pojistného (pojistného po splatnosti), pro
prevod plateb vymozenych vedoucim pojistitelem pfi uplatiiovani postizniho prava, a svyjimkou
uvedenou nize i pro veskeré dalSi platby uskutechované jednotlivymi pojistiteli (napr. vraceni tzv.
nespotiebovaného pojistného). Pojistitel je povinen uhradit vedoucimu pojistiteli tyto platby do 30 dnd od
vyzvy vedouciho pojistitele k jejich zaplaceni.

Pokud pfislusny podil pojistitele na pojistném pInéni z pojistné udalosti nepresahne 1 mil. K¢, vyplati
vedouci pojistitel pojistné plnéni opravnéné osobé v celé vysi a vyUctuje jej pojistiteli. Pojistitel je vtomto
pfipadé vazan rozhodnutim vedouciho pojistitele (véetné uzavieni soudniho i mimosoudniho smiru)
o vyplaceni pojistného plnéni a jeho vysi.

V pfipadé pojistné udalosti, u niz je z vysledkd zahajeného Setfeni zfejmé, ze pfislusny podil pojistitele
na pojistném plnéni presahne 1 mil. K¢ pfizve vedouci pojistitel tohoto pojistitele k Setreni pojistné
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udalosti. Vedouci pojistitel je opravnén vyplatit pojistné plnéni opravnéné osobé za tohoto pojistitele

po skonceni Setfeni, jemuz predchazi pisemny souhlas tohoto pojistitele s rozsahem jeho povinnosti plnit.

Po poskytnuti pojistného plnéni vyuctuje vedouci pojistitel tomuto pojistiteli jeho podil na pojistném

plnéni.

Pojistitel je povinen:

a) vpripadé, ze vedouci pojistitel vyplatil pojistné plnéni opravnéné osobé za pojistitele, uhradit
vedoucimu pojistiteli svdj podil na pojistném plnéni do 10 dnd od vyzvy vedouciho pojistitele k jeho
zaplaceni,

b) v pripadé, ze vedouci pojistitel vyplatil zalohu na pojistné plnéni za pojistitele, uhradit vedoucimu
pojistiteli svdj podil na této zaloze do 10 dnd od vyzvy vedouciho pojistitele k jeho zaplaceni,

c) vpripadé, ze vedouci pojistitel nevyplaci pojistné pInéni oprdvnéné osobé za pojistitele, je pojistitel
povinen vyplatit pojistné plnéni samostatné; to plati zejména v pfipadé, kdy pojistitel nesouhlasi
s rozsahem jeho povinnosti plnit podle Setfeni vedouciho pojistitele.

Vedouci pojistitel je opravnén v souladu s platnymi pravnimi predpisy, pfisluSnymi pojistnymi podminkami
a smluvnimi ujednanimi této pojistné smlouvy vypovédét pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou.
O tomto svém zaméru predem pisemné informuje ostatni pojistitele, ktefi jsou v takovém pripadé vazani
rozhodnutim vedouciho pojistitele a k vypovédi pojiSténi se pfipoji.

Pojistitel je opravnén vsouladu s platnymi pravnimi predpisy, pfislusSnymi pojistnymi podminkami
a smluvnimi ujednanimi této pojistné smlouvy vypovédét svij podil na pravech a zavazcich plynoucich
z pojisténi dle této pojistné smlouvy. O tomto svém zaméru predem pisemné informuje vedouciho
pojistitele, ktery povede pfislusnd jednani k nalezeni feSeni (napf. vstup nového pojistitele do prav a
zavazkl plynoucich z pojisténi, apod.).

Zavazky vzniklé z pojiSténi dle této pojistné smlouvy se vyporadaji:

a) ke dnizéaniku Ucinnosti pojisténi dle této pojistné smlouvy,

b) ke dni zaniku Uclasti pojistitele na pojisténi dle této pojistné smlouvy.

Vzdy vsak plati, ze pfi vyporadani téchto zavazkd se zohlednuji i rezervy na jiz nahlasené, ale dosud
neuhrazené skody. V pfipadé uplatnéni opravnéného naroku na plnéni z pojisténi dle této pojistné smlouvy
po zaniku jeho Ucinnosti, jsou ostatni pojistitelé povinni se na pojistném plnéni podilet ve vysi odpovidajici
jejich Ucasti na tomto pojisténi.

Clanek VII.
Prohlaseni pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich Udajo

Prohlaseni pojistnika

Pojistnik potvrzuje, ze v dostatecném predstihu pred uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo,
sjeho souhlasem, vjiné textové podobé (napf. na trvalém nosici dat, prostrednictvim e-mailu nebo
elektronického Ulozisté dat) Informace pro klienta, jejichz soucasti jsou Informace o zpracovani osobnich
Udajl v nezivotnim pojiSténi, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o ddlezité informace,
které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dilezité
aspekty pojisténi i vyznamna ustanoveni pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, ze pred uzavienim pojistné smlouvy mu byly oznameny informace v souladu
s ustanovenim § 2760 obc¢anského zakoniku.

Pojistnik potvrzuje, ze v dostatecném predstihu pred uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (napf. na trvalém nosici dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického Ulozisté
dat) dokumenty uvedené v ¢l. I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom,
Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou souldst pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezeni
(vCetné vyluk), prava a povinnosti Ucastnik( pojisténi a nasledky jejich poruseni a dalsi podminky pojisténi
a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto udaje byly v pfipadé jejich rozporu
sjinymi Udaji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem
nebo pojisténym, vyuzivany i pro Ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi
i pro pfipad, kdy pojistiteli oznami zménu jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu nebo kontaktd elektronické
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komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotlena moZnost pouzivani jinych Udajo
uvedenych v dfive uzavienych pojistnych smlouvach.

Pojistnik prohlasuje, ze ma opravnénou potrebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odliSnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojisténi dali souhlas k pojisténi.

Pojistnik prohlasuje, ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojiSténé touto pojistnou smlouvou
nejsou k datu uzavieni pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpedim u jiného pojistitele, pokud
neni v této pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

Registr smluv

Pokud vySe uvedend pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,smlouva®) podléha
povinnosti uverejnéni v registru smluv (dale jen ,registr") ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se
pojistnik k jejimu uverejnéni v rozsahu, zpisobem a ve Ihdtach stanovenych citovanym zakonem. To
nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uverejnil v registru sdm, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlisny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, ze kazdy pojistény souhlasil s uverejnénim
smlouvy.

Pfi vyplnéni formulare pro uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Udaje o pojistiteli
(jako smluvni strané), do pole ,Datova schranka" uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést ¢islo
této pojistné smlouvy.

Pojistnik se dale zavazuje, Ze pred zaslanim smlouvy k uvetejnéni zajisti znecitelnéni neuverejnitelnych
informaci (napf. osobnich Udaj o fyzickych osobach).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti Ucinnosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zvefejnénim
v registru se Ucinky pojiSténi, véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data
uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem,
jde-li o G¢inky dodatku) do budoucna.

ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

V nasleduijici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Udajd. Tyto informace
se na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2., ktery se na Vas uplatni i pokud
jste pravnickou osobou. Vice informaci, v€etné zpUsobu odvolani souhlasu, moznosti podani namitky
v ptipadé zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na pristup a dalSich prav, naleznete
v dokumentu Informace o zpracovani osobnich Udajd v nezivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na
webové strance www.koop.cz v sekci O pojistovné Kooperativa".

. INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU BEZ VASEHO SOUHLASU

Zpracovani na zakladé plnéni smlouvy a opravnénych zajm0 pojistitele

Pojistnik bere na védomi, ze jeho identifikacni a kontaktni Udaje, Udaje pro ocenéni rizika pri vstupu
do pojisténi a udaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

— pro Ucely kalkulace, ndvrhu a uzavreni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojisténi, spravy
a ukonceni pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

— pro UCely zajisténi radného nastaveni a plnéni smluvnich vztahi s pojistnikem, zajisténi a soupojisténi,
statistiky a cenotvorby produktd, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodd a jinych protipravnich jednani, kdyz v téchto ptipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé
opravnénych zajmd pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku,
ktera mize byt uplatnéna zplUsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich udajd
v nezivotnim pojisténi.

Zpracovani pro Ucely plnéni zakonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, ze jeho identifikacni a kontaktni Udaje a Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu
do pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona
upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.
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POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETi OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odliSnou od pojistnika, a pfipadné
dalsi osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich Udajo.

INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zdkonny zastupce nebo jind osoba opravnénd zastupovat pojistnika bere
na védomi, ze jeji identifikacni a kontaktni udaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu
pro UCely kalkulace, navrhu a uzavreni pojistné smlouvy, spravy a ukonleni pojistné smlouvy, likvidace
pojistnych uddlosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany prdavnich ndroki pojistitele a prevence a odhalovani
pojistnych podvodd a jinych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo
kdykoli podat namitku, ktera mdze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani
osobnich Udajl v nezivotnim pojisténi.

Zpracovani pro Ucely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnénd zastupovat pojistnika bere
navédomi, ze identifikacni a kontaktni Udaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné
povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojiSténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem
souhlasu se zpracovanim osobnich Udaji a zZe jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem
spravcy, rozsahem zpracovavanych 0Udaji, pravnimi zaklady (ddvody), Ucely a dobou zpracovani
osobnich Udajl, zpdsobem odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek VIILI.
Zavérecna ustanoveni

Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 1.10.2021 (pocatek pojisténi) do 30.9.2026 (konec
pojisténti).

Je-li tato pojistnd smlouva uzaviena po datu uvedeném jako pocatek pojisténi, pojiSténi se vztahuje
ina dobu od data uvedeného jako pocatek pojisténi do uzavreni této pojistné smlouvy; pojistitel vsak
z tohoto pojisténi neni povinen poskytnout plnéni, pokud pojistnik a/nebo pojistény a/nebo opravnéna
osoba a/nebo jind osoba, ktera uplatiiuje pravo na plnéni pojistitele, v dobé uzavieni této pojistné
smlouvy védél(a) nebo s pfihlédnutim ke vSem okolnostem mohl(a) védét, ze jiz nastala skutecnost, kterd
by se mohla stat dGvodem vzniku prava na plnéni pojistitele z této pojistné smlouvy, vyjma takovych
skutecnosti, které jiz byly pojistiteli jakoukoli z vySe uvedenych osob oznameny pred odeslanim navrhu
pojistitele na uzavreni této pojistné smlouvy.

Pojistnik je povinen vratit pojistiteli veskeré slevy poskytnuté za dobu trvani pojisténi (sleva
za dlouhodobost), jestlize pojistnik pojisténi vypovi pred uplynutim pojistné doby.

Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavieni tohoto dodatku (dale jen ,nabidka") s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pfijeti, a to ani v pfipadé, ze se takovou odchylkou
podstatné neméni podminky nabidky.

Ujednava se, ze tento dodatek musi byt uzavren pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, ze je pojisténi
timto dodatkem ujednano na pojistnou dobu kratsi nez jeden rok. Tento dodatek midze byt ménén pouze
pisemnou formou.

Ujednava se, Ze je-li tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky, musi byt podepsana
elektronickym podpisem ve smyslu pfislusnych pravnich predpisd. Podepise-li pojistnik tuto
pojistnou smlouvu jinym elektronickym podpisem nez uznavanym elektronickym podpisem ve
smyslu zakona €. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich ddvéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li
jednorazové pojistné nebo bézné pojistné za prvni pojistné obdobi fadné a vcas, pojistna smlouva se
od pocatku rusi.

Subjektem vécné pFislusnym k mimosoudnimu Feseni spottebitelskych spord z tohoto poijisténi je Ceska
obchodni inspekce, Stépanska 567/15, 120 0o Praha 2, www.coi.cz.



strana 21

7. Pojistnik prohlasuje, Ze uzaviel se samostatnym zprostfedkovatelem smlouvu, na jejimz zakladé
samostatny zprostiedkovatel v postaveni pojistovaciho maklére zprostfedkovava pojisténi pro pojistnika,
a to vrozsahu této pojistné smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré pisemnosti majici vztah
k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukonceni pojiSténi
ze strany pojistitele zasilanych pojistitelem s dodejkou, které budou zasilany na korespondencni adresu
pojistnika) dorucované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému se povazuji za dorucené pojistnikovi
nebo pojisténému dorucenim samostatnému zprostredkovateli v postaveni pojistovaciho maklére.
Odchylné od ¢l. 18 VPP P-100/14 se pro tento pfipad ,adresatem" rozumi samostatny zprostredkovatel
v postaveni pojistovaciho makléfe. Déle se smluvni strany dohodly, ze veskeré pisemnosti majici vztah
k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou dorucované samostatnym zprostfedkovatelem
v postaveni pojistovaciho maklére za pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se povazuji za dorucené
pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a to dorucenim pojistiteli.

8. Pajistnik, vedouci pojistitel, pojistitel a samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojistovaciho maklére
obdrzi original této pojistné smlouvy. Je-li pojistna smlouva vyhotovena v listinné podobé pojistnik obdrzi
jeden stejnopis, vedouci pojistitel obdrzi dva stejnopisy, pojistitelé obdrzi po jednom stejnopisu
a samostatny zprostiedkovatel v postaveni pojiStovaciho makléfe obdrzi jeden stejnopis.

9. Tato pojistna smlouva obsahuje 24 stran a 3 pfilohy. Jeji soucasti jsou pojistné podminky pojistitele
uvedené v ¢l. I. této pojistné smlouvy.

Vycet priloh: pfiloha €. 1 - vypisy z obchodniho a Zivnostenského rejstfiku pojisténych
pfiloha ¢. 2 — rozpis pojistného

pfiloha ¢. 3 — dodatkové pojistné podminky

Podepsano dne* 29.9.2021

Kooperativa pojistovna, a.s., Kooperativa pojistovna, a.s.,
Vienna Insurance Group Vienna Insurance Group
XXX XXX

Podepsano dne*29.9.2021

Allianz pojistovna, a.s. Allianz pojistovna, a.s.
XXX XXX

Podepsano dne*2g9.9.2021

CSOB Pojistovna, a. s., CSOB Pojistovna, a. s.,
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¢len holdingu CSOB ¢len holdingu CSOB
XXX XXX

Podepsano dne*30.9.2021

za pojistnika** za pojistnika**
XXX XXX
Sokolovska uhelng, pravni nastupce, a.s. Sokolovska uhelng, pravni nastupce, a.s.

* Je-li tato pojistna smlouva podepsana uznavanym elektronickym podpisem, je okamzik podpisu vzdy obsazen v tomto podpisu.

*+a) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepsana za néj vlastnorucné, uvedte jméno, pfijmeni a
funkci osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a pripadné téz otisk razitka a doructe pojistiteli takto
podepsany stejnopis pojistné smlouvy v listinné podobé.

b) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobé a podepsana za néj uznavanym elektronickym
podpisem, pouzijte téz uznavany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika, nebo v pfipadé pouziti elektronického
podpisu jiného nez uznavaného vlozte jméno, pfijmeni a funkci podepisujici/ch osob/y do poznamky tohoto elektronického
dokumentu, véetné uvedeni data podpisu. Takto tento elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument doructe
pojistiteli elektronickym prostfedkem.



